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Įsakymas, kuriuo iš dalies keičiamas Įsakymas dėl elektroninių
cigarečių, pildomųjų talpyklų ir kt. kokybės, ženklinimo, amžiaus
tikrinimo sistemos ir kt.
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Message

Pranešimas 001

Komisijos pranešimas - TRIS/(2024) 1119

Direktyva (ES) 2015/1535

Pranešimas: 2024/0225/DK

Valstybės narės pranešimas apie teksto projektą

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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3A. Erhvervsstyrelsen
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2100 København Ø
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+45 35 29 10 00
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3B. Indenrigs- og Sundhedsministeriet
Slotsholmsgade 10-12
1216 København K
Danmark
+45 72 26 90 00
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4. 2024/0225/DK - S00S - Sveikata, medicinos reikmenys

5. Įsakymas, kuriuo iš dalies keičiamas Įsakymas dėl elektroninių cigarečių, pildomųjų talpyklų ir kt. kokybės, ženklinimo,
amžiaus tikrinimo sistemos ir kt.

6. Projektas susijęs su elektroninėmis cigaretėmis ir pildomosiomis talpyklomis su nikotinu ir be jo.

7.

8. Įsakymu iš dalies keičiamas Įsakymas dėl elektroninių cigarečių, pildomųjų talpyklų ir kt. kokybės, ženklinimo, amžiaus
tikrinimo sistemos ir kt. Šis pakeitimas pateiktas po pranešimo 2024/64/DK, kuriame Danija pranešė apie įstatymo
projektą, kuriame, be kita ko, kalbama apie veiksmingesnio elektroninio amžiaus tikrinimo reikalavimų, taikomų vykdant
nuotolinę prekybą elektroninėmis cigaretėmis ir pildomosiomis talpyklomis su nikotinu ir be jo, įsigaliojimą.

Įsakyme nustatyti išsamūs šio elektroninio amžiaus tikrinimo reikalavimai. Reikalavimai tiesiogiai kyla iš pastabų dėl
įstatymo projekto, todėl nėra nustatyta jokių naujų reikalavimų, išskyrus tai, kas jau nurodyta įstatymo projekte.

Įsakyme tik nurodyta, kad ateityje bus nustatytas reikalavimas dėl veiksmingo elektroninio amžiaus tikrinimo, kad yra
metodinė laisvė, susijusi su tuo, kaip tai užtikrinama, ir kad šis reikalavimas nebus taikomas interneto platformoms, kaip
apibrėžta Skaitmeninių paslaugų įstatymo 3 straipsnio i punkte.

7 punktas. Pranešimas pagal Sąjungos teisės aktą
Vertinimui reikalinga papildoma informacija

2014 m. balandžio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dėl valstybių narių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų,
reglamentuojančių tabako ir susijusių gaminių gamybą, pateikimą ir pardavimą, suderinimo ir kuria panaikinama
Direktyva 2001/37/EB.

10 punktas. Informaciniai dokumentai ir pagrindiniai tekstai
Įsakymas dėl elektroninių cigarečių, pildomųjų talpyklų ir kt. kokybės, ženklinimo, amžiaus tikrinimo sistemos ir kt.
nustatytas pagal Elektroninių cigarečių ir kt. statymo 7 straipsnio 2 dalį, 8 straipsnį, 9 straipsnio 2 dalį, 15 skirsnio 5 dalį
ir 33 straipsnio 2 dalį.

Pagrindiniai tekstai buvo perduoti kaip ankstesnio pranešimo dalis:
2016/114/DK ir
2020/228/DK:

9. Iš dalies keičiančiu įsakymu įgyvendinamas 2023 m. lapkričio 14 d. Vyriausybės (Socialdemokratų partijos, Danijos
liberalų partijos ir Nuosaikiųjų partijos), Socialistinės liaudies partijos, Danijos demokratų, Konservatorių liaudies partijos
ir partijos „Alternatyva“ sudarytas susitarimas dėl prevencijos plano, skirto vaikų ir jaunimo tabako, nikotino ir alkoholio
vartojimui.

Į susitarimą įtraukta 30 iniciatyvų, kuriomis siekiama prisidėti prie vaikų ir jaunimo tabako, nikotino ir alkoholio vartojimo
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mažinimo ir remti įtraukesnes bendruomenes.

Iš dalies keičiančiu įsakymu įgyvendinamos prevencinės sutarties dalys. Likusios iniciatyvos, kurios turi būti perkeltos į
teisės aktus, bus įgyvendintos kitais teisės aktų projektais. Šiuo iš dalies keičiančiu įsakymu įgyvendinamomis
iniciatyvomis siekiama užtikrinti geresnį galiojančių amžiaus ribų taikymą dėl elektroninių cigarečių ir pildomųjų talpyklų
su nikotinu ir be jo.

10. Nuorodos į pagrindinius tekstus: Nėra pagrindinio (-ių) teksto (-ų)

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Techninių prekybos kliūčių aspektas: Ne

Sanitarinių ir fitosanitarinių
prionių aspektas: Ne

**********
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